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LET TR E  D U  V IC A IR E C A PITU LA IRE D E LU A N D A  
A L’A R C H EV EQ U E D E M Y T IL E N E

(31-XII-1921)

SOMMAIRE — Reflexions sur le decret n.° 77 du Haut-Commissaire 
Norton de Matos. — Difficulte dans 1‘acceptation des 
langues indigenes.

Ex.mo e Rev.mo Sr.

Tendo Sua Ex.a o Alto Comissario de Angola publicado 
reeentemente um decreto sobre missoes religiosas, que abrange 
todas as missoes aqui estabelecidas, tenho a honra de enviar 
a V.Ex.a Rev.ma o B . O . em que vem publicado esse decreto. 
£ um diploma importante. Junto a minha Circular (reservada) 
dirigida as missoes, explicando-o; da sua leitura podera V. Ex.a 
ver as minhas impressoes (x). Digne-se V. Ex.a dar-me as suas 
instru^oes, se assim lhe aprouver. Nesta data fa^o identica 
comunica^ao para a Nunciatura. /  /

Entrei na discussao deste diploma, como membro do Con- 
selho Executivo, o que, a meu ver, foi de conveniencia. Nao 
era intenfao do Governo prejudicar a ac$ao das missoes, mas 
V. Ex.a sabe bem como estes diplomas sao feitos muitas vezes. 
Ate esta data nenhuns embarafos surgiram, nada me tendo 
comunicado as missoes e suponho que nao surgirao. / /

A questao dos catecismos em lingua indigena foi duma 
grande dificuldade; pude conseguir que continuassem, como

0 )  a .  document du 19-XII-1921.
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dispoe o artigo 3.° no § 2.°. Das comunica$oes em lmguas 
indigenas tern abusado muito as missoes protestantes. / /

Em outro decreto regulou tambem o sr. Alto Comissario 
as missoes laicas; suponho tratar-se mais duma questao politica, 
pois as impressoes sobre estas obras nao sao boas, e tanto que 
ele acaba de dimitir o superior duma missao, que mandou 
recolher a Metropole.

Deus guarde a V. Ex.a Rev.™8,

Secretaria do Governo do Bispado, em Luanda, 31 de De- 
zembro de 1921.

Ex.m0 e Rev.mo Sr. Arcebispo de Mitilene, Dignissimo 
Procurador Geral das Missoes.

O Vigario Capitular do Bispado 

M a n u e l  A lv e s  da C u n h a

AAL — C orrespon den cia  O fic ia l E x p e d id a , 1920-1927, 
fls. 115-116. — N.° 121.

N O T A  —  Le decret dont il est question c’est le decret n° 77, du 
9 Decembre 1921, du Haut-Commissaire Norton de Matos.
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